
MK-0210XAE

CG
Korisničko uputstvo
Izjava o saobraznosti / Servisna mjesta

SLO
Navodila za uporabo 
Garancijski list / Servisna mesta

HR
Upute za uporabu
Jamstveni list / Servisna mjesta

BIH
Korisničko uputstvo 
Garantni list / Servisna mjesta

SRB
Korisničko uputstvo
Informacije potrošačima / Servisna mesta

Simply good.



HR VIVAX 



VIVAX  HR 

1 

Poštovani, 
Pakiranje i ambalaža proizvoda (plastične vrećice, stiropor 
itd) ne smiju ostati unutar dosega djece, zato što su 
potencijalno opasni. Molimo odložite i pohranite pakiranje i 
ambalažu sukladno lokalnim propisima. 
Preporuka je da pročitate ove upute pažljivo i u cijelosti prije 
početka korištenja uređaja, kako bi u potpunosti razumjeli 
kako koristiti uređaj. Molimo vas da se pridržavate svih 
danih uputa i upozorenja.  
Pohranite ove upute na sigurno i znano mjesto za slućaj 
buduće potrebe. Ukoliko uređaj prodajete ili poklanjate 
trećoj osobi molimo proslijedite joj i ovaj priručnik kako bi se 
novi vlasnik upoznao sa funkcijama uređaja i upozorenjima 
važnim sa sigurnu i neometanu uporabu uređaja. 
Ova uputa pripremljena je za više modela. Neke od značajki 
navedenih u uputi možda neće biti dostupne na vašem 
uređaju. 
Upozorenje: Uređaj je namjenjen samo za kućnu 
uporabu. Nije namjenjen korištenju u komercijalne ili 
profesionalne svrhe. 

OVAJ UREĐAJ MORA BITI INSTALIRAN U SKLADU S 
VAŽEĆIM PROPISIMA U DRŽAVI UGRADNJE!  

ISKLJUČIVO GA KORISTITE U DOBRO PROZRAČENIM 
PROSTORIMA. PAŽLJIVI PROČITAJTE UPUTE PRIJE 
MONTAŽE ILI KORIŠTENJA OVOG UREĐAJA. 
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SIGURNOSNA UPOZORENJA S. 

• UPOZORENJE: Uređaj mora biti uzemljen!
• Molimo vas da provjerite snagu i napajanje vašeg

električnog priključka i da li odgovara podacima
navedenim na naljepnici, koja se nalazi sa stražnje
strane uređaja. Ukoliko imate bilo kakve sumnje ili
pitanja, kontaktirajte ovlašteni servis ili električara.

• Provjerite i osigurajte da je električno napajanje na
utičnici ili priključku isključeno prije početka instalacije
uređaja.

• Provjerite i osigurajte da je uređaj odspojen sa napajanja
prije početka održavanja, čišćenja ili zamjene lampice,
kako bi spriječili opasnost od električnog udara.

• Ukoliko primjetite da je kabel napajanja ili utikač oštećen,
kako se nebi izložili opasnosti od električnog udara
odmah prestanite koristiti uređaj i pozovite ovlašteni
servis ili električara kojji će stručno zamnijeniti kabel
napajanja.

• Držite električni kabel vašeg uređaja podalje od vrućih
površina. Ne dopustite da dotiče uređaj. Držite kabel
podalje od oštrih predmeta i vručih površina.

• Za vrijeme uporabe grijačih ploča, u prostoriji se stvara
vlaga i toplina. Prostor u kojem koristite uređaj mora
stalno biti dobro provjetravan.

• Dugotrajno intenzivno korištenje uređaja može zahtjevati
dodatnu ventilaciju, primjerice češće provjetravanje,
ugradnju dodatnih otvora za ventilaciju ili ugradnju
dodatnih mehaničkih uređaja (ventilatora).
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• Kada se grijače ploče koriste i kada su vruče, nikada
nemojte doticati grijače ploče ili gornju površinu uređaja
rukama.

• Ovaj uređaj služi samo za kuhanje, pečenje i pripremu
hrane. Ne smije se koristiti u druge svrhe, na primjer u
svrhu grijanja. Uređaj je namijenjen samo za kućnu
uporabu. Nije namijenjen za komercijalnu ili
profesionalnu uporabu.

• Prije početka korištenja uređaja, pazite da uređaj nije
smješten u blizini zapaljivih materijala, kao što su
zavjese, papir ili zapaljive stvari. Nemojte odlagati
zapaljive stvari u pećnicu ili u blizini uređaja.

• Ovaj uređaj mogu koristiti djeca dobi od 8 godina i starija
i osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili ako su dobile upute o korištenju uređaja
na siguran način i ako su razumjela opasnosti kojoj mogu
biti izložene za vrijeme uporabe.
Djeca se ne smiju igrati s uređajem.
Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca, osim ako
nisu starija od 8 godina i ako nisu pod nadzorom.

• Nemojte koristiti uređaj u potencijalno eksplozivnim
prostorima i atmosferi.

• Ako je trenutni osigurač u vašoj električnoj instalaciji
manji od 16A, kontaktirajte kvalificiranog električara za
promjenu osigurača ili prilagodbu električne instalacije.

• Kada se uređaj koristi, neki dijelovi mogu postati vrući;
Djecu držite podalje od uređaja u radu i neka budu stalno
pod nadzorom.

• Nemojte prskati hladnu vodu na uređaj kada je površina
uređaja još vruća. Nastanak pare može uzrokovati
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opekline, a iznenadna promjena temperature može 
uzrokovati oštećenja na površini uređaja. 

• UPOZORENJE: Dostupni dijelovi mogu se
zagrijati tijekom uporabe. Malu djecu držite
podalje od uređaja.

• UPOZORENJE: Uređaj i njegovi dostupni dijelovi
postaju vrući tijekom uporabe. Treba voditi računa da se
ne dodiruju grijaći elementi. Djeca mlađa od 8 godina
moraju se držati podalje od uređaja, osim ako nisu pod
neprestanim nadzorom.

• Nemojte koristiti abrazivna sredstva ili oštre metalne
nožiće ili slično za čišćenje, jer na taj način možete
nepovratno oštetiti površinu.

• Na električne ploče ne bi trebalo stavljati nestabilne ili
deformirane posude kako ne bi došlo do njihovog
prevrtanja, koje može prouzročiti ozljede.

• Ako je trenutni osigurač u vašoj električnoj instalaciji
manji od nazivne snage uređaja, kontaktirajte
kvalificiranog električara za promjenu osigurača ili
prilagodbu električne instalacije.

• Ovaj uređaj je proizveden u skladu sa svim sigurnosnim
standardima. Nepravilna uporaba i neprodržavanje
sigurnosnih uputa mogu izazvati oštećenja, štete ili
ozljede.

• Električno napajanje uređaja mora biti izvedeno preko
odgovarajučeg 2-polnog izolirajučeg osigurača, koji ima
polove odvajanja od minimalno 3mm. Priključak
napajanja mora biti lako dostupan.

• Djecu uvijek držite pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uređajem. Nemojte nikad dopustiti da se
igraju s uređajem.
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• Uređaj je namijenjen za uporabu u
zatvorenim prostorima, kao što su
kuhinja, kuhinja/blagovaonica ili dnevna
soba. Nemojte smještati uređaj u vlažne
prostore, prostore s kadom ili tušem.

• Oprez: Svaka prolivena hrana treba se ukloniti s
površine uređaja.

• Nemojte stavljati ili odlagati zapaljive ili eksplozivne
tekućine u blizini uređaja. Uslijed zagrijavanja uređaja,
može doći do deformacije bilo kojeg materijala i
opasnosti od požara ili eksplozije, čak i ako vaše grijače
ploče nisu u uporabi.

• UPOZORENJE: Prije servisiranja ili pristupa električnim
terminalima, mora biti odspojeno ili isključeno električno
napajanje.

• UPOZORENJE: Kuhanje ili pečenje s masnoćom ili
uljem može biti opasno i može dovesti do požara. Nikada
nemojte hranu koja se prži ili peće ostavljati bez nadzora.
NIKADA ne pokušavajte ugasiti vatru vodom. Prvo
odspojite uređaj s napajanja i zatim pokrijte plamen, npr.
s poklopcem, vatrogasnim pokrivačem ili vlažnom
kuhinjskom krpom.

• UPOZORENJE: Opasnost od požara: nemojte čuvati ili
ostavljati bilo kakve predmete na površinama za
kuhanje.

• UPOZORENJE: Ako je površina uređaja oštećena ili
napuknuta, odspojite uređaj s napajanja kako biste
izbjegli mogućnost strujnog udara. Tada kontaktirajte
ovlašteni servis.

• UPOZORENJE: Ovaj aparat nije namijenjen upotrebi
osoba (uključujući djecu) sa smanjenim fizičkim,
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osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom 
iskustva i znanja, osim ako im je osoba koja je odgovorna 
za njihovu sigurnost dala nadzor ili uputu o sigurnoj 
uporabi uređaja. 

• Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
s uređajem.

• Nikada ne postavljajte praznu posudu na el. ploču koja
radi.

• U slučaju potrebe ne pokušavajte sami popravljati uređaj
već to prepustite ovlaštenom servisu. Kontaktirajte
ovlašteni servis i inzistirajte na uporabi originalnih
zamjenskih dijelova.

• Priključenje uređaja na električnu instalaciju,
prepustite stručnoj servisnoj osobi.

OPASKA: Uslijed zagrijavanja grijačih ploča, može se 
dogoditi da dođe do promjene boje metalnih dijelova. To je 
normalno i ne utječe na funkcionalnost proizvoda. 

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE ..

SPECIFIKACIJA 1000 x 600mm 
Vanjska širina 1000 mm 

Vanjska dubina 600 mm 

Vanjska visina 90 mm 

Napajanje 230V, 50 Hz 2500W Max 

Grijača ploča Ø145 mm 1000 W 

Grijača ploča Ø180 mm 1500 W 
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NSTALACIJA. 

ELEKTRIČNO PRIKLJUČENJE 

• Potrebni uvjeti za postavljanje i električno priključenje
uređaja navedeni su na naljepnici smještenoj sa stražnje
strane uređaja.

• Vaš uređaj zahtijeva jačinu struje 16A. Pronađite sve
potrebne vrijednosti na naljepnici vašeg uređaja. Ako je
potrebno, preporuča se da za ugradnju i priključenje
kontaktirate kvalificiranog električara ili servis.

• Električni priključak uređaja treba izvesti samo na
ispravnu utičnicu napajanja sa ispravno izvedenim
uzemljenjem i u skladu s lokalnim propisima. Ako vaš
električni priključak nema izvedeno uzemljenje, odmah
se obratite kvalificiranom električaru za savijet i pomoć.
Proizvođač nije odgovoran za štetu nastalu zbog toga što
uređaj nije priključen pravilno i na ispravno uzemljenje.

• Vaš uređaj potrebno je priključiti na napajanje 220-240V
AC ili 230VAC sustav napajanja, 50-60 Hz. Ako se vaš
priključak razlikuje od navedenih vrijednosti, kontaktirajte
ovlaštenog servisera ili električara.

• Prilikom postavljanja vaše ploče, provjerite da li je ploča
i kuhinjski elemenat stabilan.

• UPOZORENJE: Električnu ploču potrebno je prvo
ugraditi u ugradbeni elemenat kuhinje prema uputi za
ugradnju i tek je onda smijete priključiti na električno
napajanje
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Shema priključenja: 

Priključenje i sigurnost: 
1. Ovaj uređaj nije namijenjen priključenju na dimovodnu

instalaciju. Postavite ga i priključite u skladu s važećim
instalacijskim propisima u državi ugradnje. Posebnu
pozornost posvetite zahtjevima za ventilaciju i dovod svježeg
zraka.

2. Ploča se mora koristiti samo na dobro prozračenim mjestima.
Ploča mora biti ugrađena na stabilnu i ravnu podlogu.

3. Prilikom instalacije, provjerite da li je gornja ploča za kuhanje
u istoj razini s radnom pločom kuhinje. Ugodite visinu
elementa kako bi poravnali ravnine.

4. Nemojte postaviti električni kabel napajanja tako da dotiče
stražnju stranu uređaja, koja za vrijeme rada uređaja može
postati vruča. Nemojte pomicati ili premještati već priključenu
ploču, jer to može olabaviti spojeve na električnom kabelu i
uzrokovati električni udar.

Razvodna ploča 

Osigurač (32A) 

Priključna kutija 

Električna ploča 

Kabel napajanja 

Uzemljena utičnica 
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UGRADNJA U ORMARIĆ (ELEMENAT) 
• Ploča se prije puštanja u rad i priključenja na električno napajanje obavezno mora

ugraditi u ormarić (elemenat kuhinje).
• Dimenzije ormarića za ugradnu: 100x57cm
• Potrebni uvjeti za postavljanje i električno priključenje uređaja navedeni su na

naljepnici smještenoj sa stražnje strane uređaja.
• Za ugradnju Ploče u ormarič slijedite donje upute:

1. Postavite ormarić na čvrstu i stabilnu podlogu
2. Na gornjim vertikalnim stranama ormarića, probušite rupe za učvršćenje gornje

ploče, prema danim dimenzijama (Slika 1)
3. U rupe umetnite plastične tiple
4. Postavite Ploču na ormarić, tako da tiple uđu u ruše na ploči i zatim gurnite ploču

tako da se prednja strana ploče poravna sa rubom ormarića.
5. Postavite ormarić na mjesto pazeći na da kabel napajanja ploče nije priklješten

i da ne dodiruje potencijalno vruče dijelove ploče.
6. Provjerite da ormarić stoji stabilno, poravnat sa drugim elementima u kuhinji

(ukoliko ih ima).
L 1000 mm l 946 mm 

A 69 mm B 422 mm 

C* 109 mm D 571 

* za dubinu ormarića 571mm
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SMJEŠTAJ UREĐAJA 
Udaljenost od ormarića i namještaja: 

Udaljenost od zida: 
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FUNKCIJE I DIJELOVI 
Oznake i Funkcije: 

Glavni dijelovi i funkcije: 

 UPORABA  . 

Prije početka uporabe, molimo vas da uklonite sve 
zapaljive trake, stiropore ili bilo koji drugi materijal i dio 
ambalaže štednjaka. Također izvadite priručnik i druge 
zapaljive materijale. 

1. Sudoper s ocjeđivačem
2. Mala grijača ploča (145mm)
3. Velika grijača ploča (180mm)
4. Okretne kontrole za ugađanje grijača (6 položaja

snage)
5. Signalna lampica rada ploča

2 1 3 4 5 
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Uporaba električnih grijačih ploča: 

Grijača ploča sa ugađanjem jačine u 6 razina 
Hot Plate RAZINA 1 RAZINA 2 RAZINA 3 RAZINA 4 RAZINA 5 RAZINA 6 

145 mm 95 W 155 W 250 W 400 W 750 W 1000 W 

180 mm 115 W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W 

145mm Brza* 135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W 

180mm Brza* 175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W 

1. Električne grijače ploče imaju ugađanje jačine (temperature) u 6 razina (kao
što je opisano u gornjim tablicama).

2. Prilikom prvog korištenja električne ploče, uključite ploču bez da stavljate
posudu na 5 minuta. Taj postupak će otvrdnuti zaštitni premaz grijača koji je
osjetljiv na toplinu.

3. Koristite samo one posude koje imaju ravno dno, koje imaju potpuni kontakt
sa površinom grijača. Tako ćete maksimalno iskoristiti prijelaz topline s
ploče na vašu posudu i efikasnost pripreme hrane biti će najveća.

4. Ugodite temperaturu okretanjem odgovarajuće tipke u smjeru kazaljke na

satu

UKOLIKO UREĐAJ NE RADI ISPRAVNO 

Problem Mogući razlog Predloženo rješenje 

Uređaj ne 
radi       

Osigurač je pregorio ili je 
izbacio 

Provjerite kutiju s osiguračima i 
zamijenite ili vratite osigurač u 
uključeno stanje. Ako se problem 
ponavlja, kontaktirajte električara 
kako bi otklonio problem. 

Uređaj je odspojen sa 
uzemljenog napajanja 

Provjerite kabel napajanja da li je 
priključen na napajanje ili utičnicu. 

Ploče ne 
griju 

Temperatura i funkcija 
nije ispravno ugođena. 

Okrenite odgovarajuću kontrolu 
na željenu snagu (1-6) 
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Ploče ne 
griju Nema električnog 

napajanja 

Provjerite kutiju s osiguračima i 
zamijenite ili vratite osigurač u 
uključeno stanje. Ako se problem 
ponavlja, kontaktirajte električara 
kako bi otklonio problem. 

VAŽNO 
Nemojte pokušavati popravljati uređaj. Unutar uređaja ne 
postoje dijelovi i sklopovi namijenjeni ugađanju i 
popravljanju od strane korisnika. Za popravak kontaktirajte 
ovlašteni servis. 

ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE 

1. Prije svakog čišćenja isključite uređaj sa napajanja (izvlačenjem
kabela iz utičnice ili isključenjem na osiguraču).

2. Za vrijeme rada ili neposredno po isključenju, grijače ploče su jako
vruči. Izbjegavajte doticanje grijačih elemenata. Prije početka
održavanja i čišćenja, pričekajte da se uređaj u potpunosti ohladi.

3. Nikada nemojte čistiti unutarnje dijelove, ploču, poklopac i sve ostale
dijelove upotrebljavajući abrazivna sredstava, grube i žičane krpe ili
nož. Koristite samo sredstva namijenjena čišćenju pećnica i mekane
krpe.

4. Nakon čišćenja, isperite dobro ploču čistom vlažnom krpom i
temeljito ju osušite mekom krpom.

5. Ne čistite ploču parnim čistačem.
7. Nikada nemojte koristiti zapaljive tvari kao što su kiseline,

razrjeđivač i benzin za čišćenje pećnice.

Čišćenje Ploče za kuhanje 
Proliveni umak, voćni sok, itd. treba čim prije obrisati mekom krpom 
namočenom u toploj vodi sa deterdžentom. Za čišćenje naslaga 
prljavštine nemojte koristiti čeličnu vunu ili noževe.  

Jače naslage očistite krpom jako namočenom deterdžentom, no pazite 
da ne izgrebete površinu. 
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ADEKVATNO POSUĐE I ISPRAVAN POLOŽAJ 

Odlaganje u otpad stare električne i elektroničke opreme 
Proizvodi označeni ovim simbolom označavaju da 
proizvod spada u grupu električne i elektroničke opreme 
(EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno s kućnim 
i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba 
odložiti na označeno sabirno mjesto za prikupljanje 

električne i elektroničke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog 
proizvoda pomoći ćete spriječiti moguće negativne posljedice na 
okoliš i ljudsko zdravlje, koji bi inače mogli biti ugroženi 
neodgovarajućim odlaganjem istrošenog proizvoda. Recikliranjem 
materijala pomoći ćemo sačuvati zdravi životni okoliš i prirodne 
resurse. Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite 
se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj ste kupili ovaj proizvod. Više 
informacija možete pronaći na www.elektrootpad.com i 
info@elektrootpad.com te pozivom na broj 062 606 062 . 

EU Izjava o sukladnosti 
Ovaj uređaj proizveden je u skladu sa važećim 
Europskim normama I u skladu je sa svim važečim 
Direktivama I Regulativama. 
EU Izjavu o sukladnosti možete preuzeti sa slijedećeg 
linka: www.msan.hr/dokumentacijaartiklala 

LOŠE LOŠE LOŠE  ISPRAVNO 
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Poštavani, 
Pakovanje i ambalaža proizvoda (plastične kese, stiropor 
itd) držite van domašaja dece zato što su potencijalno 
opasni. Odložite pakovanje i ambalažu u skladu sa lokalnim 
propisima. 
Preporuka je da pažljivo pročitate ova uputstva pre 
upotrebe uređaja kako biste u potpunosti razumeli kako 
upotrebljavati uređaj.  
Pridržavajte se svih datih uputstava i upozorenja. 
Sačuvajte uputstva za slučaj da vam kasnije zatrebaju. 
Ukoliko uređaj prodajete ili poklanjate trećoj osobi, 
prosledite joj i ovaj priručnik kako bi se novi vlasnik upoznao 
sa funkcijama uređaja i upozorenjima važnim za bezbednu 
i nesmetanu upotrebu uređaja. 
Ovo uputstvo pripremljeno je za više modela. Neke od 
funkcija, navedenih u uputstvu, možda neće da budu 
dostupne na vašem uređaju. 
Upozorenje: Uređaj je namenjen samo za kućnu 
upotrebu. Nije namenjen upotrebi u komercijalne ili 
profesionalne svrhe. 

OVAJ UREĐAJ MORA DA BUDE INSTALIRAN U 
SKLADU SA VAŽEĆIM LOKALNIM PROPISIMA. 
ISKLJUČIVO GA UPOTREBLJAVAJTE U DOBRO 
PROVETRENIM PROSTORIJAMA. PAŽLJIVO 
PROČITAJTE UPUTSTVA PRE MONTAŽE ILI 
UPOTREBE OVOG UREĐAJA. 
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SIGURNOSNA UPOZORENJA S. 

• UPOZORENJE: Uređaj mora da bude uzemljen!
• Obavezno isključite napajanje uređaja pre početka

instalacije.
• Obavezno isključite napajanje uređaja pre početka

održavanja, čišćenja ili zamene lampice, kako biste
sprečili opasnost od električnog udara.

• Ukoliko primetite da su kabl napajanja ili utikač oštećeni,
odmah prestanite sa upotrebom uređaja i obratite se
ovlašćenom servisu kako bi kabl napajanja bio zamenjen
i tako izbegnut eventualni strujni udar.

• Držite električni kabl vašeg uređaja što dalje od vrućih
površina. Ne dopustite da dodiruje uređaj. Držite kabl što
dalje od oštrih predmeta.

• Za vreme upotrebe grejnih ploča, u prostoriji se stvaraju
vlaga i toplota. Prostor u kojem upotrebljavate uređaj
mora stalno da bude dobro provetren.

• Dugotrajna, intenzivna upotreba uređaja može da
zahteva dodatnu ventilaciju, na primer češće
provetravanje, ugradnju dodatnih otvora za ventilaciju ili
ugradnju dodatnih mehaničkih uređaja (ventilatora).

• Kada se grejne ploče koriste i kada su vruće, nikada
nemojte da dodirujete grejne ploče ili gornju površinu
uređaja rukama.

• Ovaj uređaj služi samo za kuvanje, pečenje i pripremu
hrane. Ne sme da se koristiti u druge svrhe, na primer u
svrhu grejanja. Uređaj je namenjen samo za kućnu
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upotrebu. Nije namenjen za komercijalnu ili 
profesionalnu upotrebu. 

• Pre početka upotrebe uređaja, pazite da uređaj nije
smešten u blizini zapaljivih materijala, kao šta su zavese,
papir ili druge zapaljive stvari. Nemojte da odlažete
zapaljive stvari u rernu ili u blizini uređaja.

• Ovaj uređaj mogu da upotrebljavaju i deca uzrasta od 8
godina i starija kao i osobe sa smanjenim fizičkim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, ukoliko su pod nadzorom i dobile su
uputstva o upotrebi uređaja na bezbedan način i
razumeju opasnost kojoj mogu da budu izložene za
vreme upotrebe.
Deca ne smeju da se igraju ovim uređajem.
Čišćenje i održavanje ne smeju da obavljaju deca, osim
ako nisu starija od 8 godina i ako nisu pod nadzorom.

• Nemojte da upotrebljavate uređaj u prostorima sa
potencijalno eksplozivnom atmosferom.

• Ako je trenutni osigurač u vašoj električnoj instalaciji
manji od 16A, pozovite kvalifikovanog električara da
promeni osigurač ili da prilagodi električnu instalaciju.

• Tokom upotrebe, neki delovi mogu da da budu vrlo vrući;
decu držite što dalje od uređaja u radu i stalno pod
nadzorom.

• Nemojte prskati hladnu vodu na uređaj kada je površina
uređaja još vruća. Nastanak pare može uzrokovati
opekline, a iznenadna promena temperature može da
izazove oštećenja na površini uređaja.

• UPOZORENJE: Uređaj i njegovi dostupni
delovi postaju vrući tokom upotrebe. Treba
voditi računa da se ne dodiruju grejni
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elementi. Deca mlađa od 8 godina ne smeju da rukuju 
uređajem, ukoliko nisu pod neprestanim nadzorom. 

• Nemojte da koristite abrazivna sredstva ili oštre metalne
predmete za čišćenje, jer na taj način možete nepovratno
da oštetite površinu.

• Na električne ploče ne bi trebalo stavljati nestabilne ili
deformisane posude kako ne bi došlo do njihovog
prevrtanja što može daizazove povrede.

• (Ako je osigurač u vašoj električnoj instalaciji manji od
nazivne snage uređaja pozovite kvalifikovanog
električara da zameni osigurač ili na drugi način da
prilagodi električne instalacije.

• Ovaj uređaj je proizveden u skladu sa svim sigurnosnim
standardima. Nepravilna upotreba i nepridržavanje
sigurnosnih uputstava mogu da izazovu oštećenja na
uređaju, štetu na pokućstvu kao i povrede.

• Električno napajanje uređaja mora da bude izvedeno
preko odgovarajučeg 2-polnog izolirajućeg osigurača,
koji ima polove odvajanja od minimalno 3mm. Priključak
napajanja mora da bude lako dostupan.

• Decu uvek držite pod nadzorom i ne dopustite da se
igraju uređajem.

• Uređaj je namenjen za upotrebu u zatvorenim
prostorima, kao šta su kuhinja, kuhinja/trpezarija ili
slično. Nemojte da smeštate uređaj u prostorije
savisokom vlažnošću vazduha (kupatilo)

• Oprez: Svaka prosuta hrana treba da
bude uklonjena sa površine uređaja.

• Nemojte stavljati ili odlagati zapaljive ili
eksplozivne tečnosti u blizini uređaja.
Usled zagrevanja uređaja, može doći do
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deformacije bilo kojeg materijala, curenja i opasnosti od 
požara ili eksplozije  

• UPOZORENJE: Pre servisiranja ili pristupa električnim
terminalima, uređaj mora da bude isključen sa napajanja
(izvučen utikač).

• UPOZORENJE: Kuvanje ili pečenje sa masnoćom ili
uljem može da bude opasno i može dovesti do požara.
Nikada nemojte hranu koja se prži ili peče ostavljati bez
nadzora.
NIKADA ne pokušavajte da ugasite vatru vodom. Prvo
isključite utikač iz zidne utičnice (mora da bude alko
dostupan) a zatim pokrijte plamen, npr. poklopcem,
vatrogasnim pokrivačem ili vlažnom kuhinjskom krpom.

• UPOZORENJE: Opasnost od požara: nemojte čuvati ili
ostavljati bilo kakve predmete na površinama za
kuvanje.

• UPOZORENJE: Ako je površina uređaja oštećena ili
naprsla, isključite napajanje kako biste izbegli
mogućnost strujnog udara i pozovite ovlašćeni servis.

• UPOZORENJE: Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu
osobama (uključujući decu) sa smanjenim fizičkim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, ukoliko im osoba koja je odgovorna za
njihovu bezbednost i nadzor, nije dala uputstva o sigurnoj
upotrebi uređaja.

• Decu ne treba dozvoliti da se igraju uređajem.
• Nikada ne postavljajte praznu posudu na el. ploču koja

radi.
• U slučaju kvara, ne pokušavajte sami da popravljate

uređaj već to prepustite ovlašćenom servisu.
Kontaktirajte sa ovlašćenim servisom i insistirajte na
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upotrebi originalnih zamenskih delova. 
• Priključenje uređaja na električnu instalaciju, 

prepustite stručnoj osobi. 

OPASKA: Zbog zagrevanja grejnih ploča, može da se desi 
do promjena boje metalnih delova. To je normalno i ne utiče 
na funkcionalnost proizvoda. 
 
 

 TEHNIČKA SPECIFIKACIJA .. 

 

SPECIFIKACIJA 1000 x 600mm 
Spoljašnja širina 1000 mm 

Spoljašnja dubina 600 mm 

Spoljašnja visina Rub 50mm, ukupno sa kontrolama 90 mm 

Napajanje  230V, 50 Hz 2500W max 

Grejna ploča Ø145 mm 1000 W 

Grejna ploča Ø180 mm 1500 W 
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INSTALACIJA . 

PRIKLJUČAK NA ELEKTRIČNU MREŽU 

• Potrebni uslovi za postavljanje i priključivanje uređaja
navedeni su na nalepnici smeštenoj na poleđini uređaja.

• Vaš uređaj zahteva jačinu struje 16A. Pronađite sve
potrebne vrednosti na nalepnici vašeg uređaja. Ako je
potrebno, preporučuje se da za ugradnju i priključenje
pozovete kvalifikovanog električara ili ovlašćeni servis.

• Električni priključak uređaja trebalo bi izvesti samo na
ispravnu utičnicu napajanja sa pravilno izvedenim
uzemljenjem i u skladu sa lokalnim propisima. Ako vaš
električni priključak nema izvedeno uzemljenje, odmah
se obratite kvalifikovanom električaru za savet i pomoć.
Proizvođač nije odgovoran za štetu nastalu zbog toga šta
uređaj nije priključen pravilno i na ispravno uzemljenje.

• Vaš uređaj treba da bude priključen na standardno
napajanje 220-240V AC (230V AC), 50-60 Hz. Ako se
vaš priključak razlikuje od navedenih vrednosti,
kontaktirajte sa ovlašćenim serviseromili električarom.

• Prilikom postavljanja, proverite da li su ploča i kuhinjski
elemenat stabilani.

• UPOZORENJE: Električna ploča prvo treba da bude
ugrađena u odgovarajući elemenat kuhinje, prema
uputstvu za ugradnju i tek je onda sme da se priključi na
električno napajanje.
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Shema priključenja: 

Priključenje i sigurnost: 
1. Ovaj uređaj nije namenjen priključenju na dimovodnu

instalaciju. Postavite ga i priključite u skladu sa važećim
lokalnim propisima za ugradnju. Posebnu pažnju posvetite
zahtevima za ventilaciju i dovod svežeg vazduha.

2. Ploča mora da se upotrebljava samo na dobro provetravanim
mestima. Ploča mora da bude ugrađena na stabilnu i ravnu
podlogu.

3. Prilikom instalacije, proverite da li je gornja ploča za kuvanje
u istom nivou sa radnom pločom kuhinje. Uskladite visinu sa
visinom ostalih kuhinjskih elemenata.

4. Nemojte da postavite električni kabl tako da dodiruje stražnju
stranu uređaja, koja za vreme rada uređaja može da postane
vruća. Nemojte da pomerate i premeštate već priključenu
ploču jer to može da olabavi spojeve na električnom kablu i
izazove električni udar.

Razvodna ploča 

Osigurač (16A) 

Priključna kutija 

Električna ploča 

Kabl napajanja 

Uzemljena utičnica 
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UGRADNJA U ORMARIĆ (ELEMENAT) 
• Pre priključenja i puštanja u rad puštanja u rad i priključenja na električno napajanje,

ugradna ploča obavezno mora da bude ugrađena u odgovarajući elemenat kuhinje
• Dimenzije ormarića (kuhinjskog elementa) za ugradnju su: 100x57,1cm
• Potrebni uslovi za postavljanje i električno priključenje uređaja navedeni su na

nalepnici smeštenoj na poleđini uređaja.
• Za ugradnju ploče u ormarič sledite uputstva:

1. Postavite ormarić na čvrstu i stabilnu podlogu
2. Na gornjim vertikalnim stranama ormarića, probušite rupe za učvršćenje gornje

ploče, prema datim dimenzijama (Slika 1)
3. U rupe gurnite plastične tiplove
4. Postavite ploču na ormarić, tako da tiplovi uđu u rupe na ploči i zatim gurnite

ploču tako da se prednja strana ploče poravna sa ivicom ormarića.
5. Postavite ormarić na mesto pazeći na da kabl napajanja ploče nije prignječen,

oštro savijen i da ne dodiruje potencijalno vruće delove ploče.
6. Proverite da li ormarić stoji stabilno, poravnat sa drugim elementima u kuhinji

(ukoliko ih ima).
L 1000 mm l 946 mm 

A 69 mm B 422 mm 

C* 109 mm D 571 

* za dubinu ormarića 571mm
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SMEŠTAJ UREĐAJA 
 Udaljenost od ormarića i namještaja: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Udaljenost od zida: 
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FUNKCIJE I DELOVI 
Oznake i funkcije: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Glavni delovi i funkcije: 

 
 UPOTREBA  . 

 
Pre početka upotrebe, molimo vas da uklonite sve 
zapaljive trake, stiropor ili bilo koji drugi materijal i deo 
ambalaže sa ploče. Izvadite priručnik i druge zapaljive 
materijale. 
  

1. Sudopera  
2. Mala grejna ploča (145mm) 
3. Velika grejna ploča (180mm) 
4. Okretne kontrole za podešavanje snage grejača (6 

položaja snage) 
5. Signalna lampica (uključena kad ploče rade) 

2 1 3 4 5 
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Upotreba električnih grejnih ploča: 

Grejna ploča sa 6 nivoa za podešavanje snage 
Grejna ploča NIVO 1 NIVO 2 NIVO 3 NIVO 4 NIVO 5 NIVO 6 

145 mm 95 W 155 W 250 W 400 W 750 W 1000 W 

180 mm 115 W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W 

145mm brza* 135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W 

180mm brza* 175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W 

1. Električne grejne ploče imaju mogućnost podešavanja snage (temperature)
u 6 nivoa (navedeno u tabeli).

2. Prilikom prve upotrebe električne ploče, uključite ploču i nemojte da stavljate
posudu najmanje 5 minuta. Taj postupak će otvrdnuti zaštitni premaz koji je
osjetljiv na toplotu.

3. Upotrebljavajte samo one posude koje imaju ravno dno, koje imaju potpuni
kontakt sa grejnom površinom. Tako ćete maksimalno iskoristiti prelaz
toplote sa ploče na posudu i efikasnost pripreme hrane biće najveća.

4. Podesite temperaturu okretanjem odgovarajućeg kontrolnog dugmeta u

smeru kretanja kazaljke na satu

UKOLIKO UREĐAJ NE RADI PRAVILNO 

Problem Mogući razlog Predloženo rešenje 

Uređaj 
ne radi 

Osigurač je pregorio ili je 
izbacio 

Proverite kutiju sa osiguračima i 
zamenite ili vratite osigurač u 
uključeno stanje. Ako se problem 
ponavlja, pozovite električara kako 
bi otklonio problem. 

Uređaj je isključen sa 
uzemljenog napajanja 

Proverite kabl napajanja - da li je 
priključen na napajanje ili utičnicu. 

Ploče ne 
greju 

Temperatura i funkcija 
nije dobro podešena. 

Okrenite odgovarajuću kontrolu na 
željenu snagu (1-6) 
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Ploče ne 
greju 

Nema električnog 
napajanja 

Proverite kutiju sa osiguračima i 
zamenite ili vratite osigurač u 
uključeno stanje. Ako se problem 
ponavlja, pozovite električara kako 
bi otklonio problem. 

VAŽNO 
Nemojte pokušavati da popravljate uređaj. Unutar uređaja ne postoje 
delovi i sklopovi namenjeni podešavanju i popravljanju od strane 
korisnika. Ukoliko je potrebna popravka, pozovite ovlašćeni servis. 

ODRŽAVANJE I ČIŠĆENJE  
1. Pre svakog čišćenja isključite uređaj sa napajanja (izvlačenjem

kabla iz utičnice ili isključenjem na osiguraču).
2. Za vreme rada ili neposredno po isključenju, grejne ploče su jako

vruće. Izbegavajte doticanje grejnih elemenata. Pre početka
održavanja i čišćenja, pričekajte da se uređaj u potpunosti ohladi.

3. Nikada nemojte da čistite unutrašnje delove, ploču, poklopac i sve
ostale delove upotrebljavajući abrazivna sredstava, grube i žičane
krpe ili nož. Upotrebljavajte samo sredstva namenjena čišćenju rerni
i mekane krpe.

4. Posle čišćenja, obrišite dobro ploču čistom vlažnom krpom i
temeljito je osušite mekom, suvom krpom.

5. Ne čistite ploču parnim čistačem.
7. Nikada nemojte da upotrebljavate zapaljive supstance kao šta su

razređivači ili benzin za čišćenje rerne.

Čišćenje ploče za kuvanje 
Prosuti sos, voćni sok, itd. treba što pre obrisati mekom krpom 
nakvašenom u blagom rastvoru deterdženta u toploj vodi. Za čišćenje 
naslaga nečistoće nemojte da upotrebljavate čeličnu vunu ili noževe.  

Jače naslage očistite krpom potopljenom u jači rastvor deterdženta u 
toploj vodi i pazite da ne izgrebete površinu. 
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ADEKVATNO POSUĐE I PRAVILAN POLOŽAJ 

Odlaganje u otpad stare električne i elektronske 
opreme 

Proizvodi označeni ovim simbolom pripadaju grupi električne i 
elektronske opreme (EE proizvodi) i ne smeju da se odlažu 
zajedno sa kućnim otpadom. Kad postane neupotrebljiv, ovaj 

proizvod bi trebalo predati u najbliži centar za prikupljanje i reciklažu 
električnog i elektronskog otpada. Na taj načim sprečavamo negativne 
posledice na okolinu i zdravlje i čuvamo prirodne resurse. 
Za detaljne informacije o sakupljanju EE otpada obratite se prodavcu 
kod kojeg ste kupili uređaj ili pogledajte na stranici 
www.ereciklaza.com. 

Izjava o usaglašenosti 
Ovaj uređaj proizveden je u skladu sa važećim 
evropskim normama i u skladu je sa svim važečim 
direktivama i regulativama. Za izjavu o usaglašenosti, 
kontaktirajte sa: 
KimTec d.o.o.,  
Viline vode bb, Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd. 
Telefon: 011 2070 600, Fax: 011 2070 854, 011 3313 596 
E-mail: prodaja@kimtec.rs

LOŠE LOŠE LOŠE  PRAVILNO 
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Spoštovani, 
Pakiranje in embalaža izdelkov (plastične vrečke, stiropor 
itd.) ne sme ostati v dosegu otrok, ker je lahko potencialno 
nevarni. Odstranite in shranite pakiranje in embalažo v 
skladu z lokalnimi predpisi. 
Preden uporabite napravo, je dobro, da natančno in v celoti 
preberete ta navodila za popolno razumevanje uporabe 
naprave. Prosimo upoštevajte vsa navodila in opozorila.  
To navodilo shranite na varno in dobro znano mesto za 
prihodnjo uporabo. Če prodate ali podarite napravo tretji 
osebi, ji prosimo pošljite  ta priročnik, tako da bo novi 
lastnik seznanjen s funkcijami in opozorili naprave, ki so 
pomembne za varno in nemoteno uporabo naprave. 
To navodilo je pripravljeno za več modelov. Nekatere 
funkcije, navedene v tem priročniku, morda niso na voljo na 
vaši napravi. 
Opozorilo: Naprava je namenjena samo za domačo 
uporabo. Ne uporabljajte je v komercialne ali 
industrijske namene. 

TO NAPRAVO MORATE VGRADITI V SKLADU Z 
VELJAVNIMI PREDPISI, KI VELJAJO V DRŽAVI 
VGRADNJE.  

 

UPORABLJAJTE JO IZKLJUČNO V DOBRO 
PREZRAČEVANIH PROSTORIH. PRED NAMESTITVIJO 
ALI UPORABO TE NAPRAVE POZORNO PREBERITE 
NAVODILA. 
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 VSEBINA .  

1. POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

2. TEHNIČNI PODATKI

3. NAMESTITEV

4. OPIS DELOV IN FUNKCIJ

5. UPORABA

6. KAJ ČE NAPRAVA NE DELUJE PRAVILNO

7. VZDRŽEVANJE IN ČIŠČENJE

8. EU IZJAVA O SKLADNOSTI
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VARNOSTNA OPOZORILA Z. 

 OPOZORILO: Naprava mora biti ozemljena.
 Prosimo, preverite moč in napajanje vašega električnega

priključka in ali se ujema z informacijami na nalepki, ki je
na zadnji strani naprave. Če imate kakršnekoli dvome ali
vprašanja, se obrnite na pooblaščenega serviserja ali
električarja.

 Pred namestitvijo aparata preverite, ali je napajanje
vtičnice ali vtiča izklopljeno.

 Pred začetkom vzdrževanja, čiščenja ali zamenjave
žarnice preverite, ali je naprava odklopljena iz napajanja,
da preprečite električni udar.

 Če opazite, da sta napajalni kabel ali vtič poškodovana,
ga ne uporabljajte, da se ne izpostavljajte električnemu
udaru in se za pravilno namestitev napajalnega kabla
obrnite na pooblaščeni servisni center ali električarja.

 Električni kabel aparata imejte stran od vročih površin.
Naj se ne dotika naprave. Imejte kabel stran od ostrih
predmetov in vročih površin.

 Med uporabo štedilnika se v prostoru ustvarita vlaga in
toplota. Prostor, kjer uporabljate štedilnik, mora biti
vedno dobro prezračen.

 Dolgotrajna intenzivna uporaba aparata lahko zahteva
dodatno prezračevanje, na primer več prezračevanja,
dodatne prezračevalne odprtine ali dodatni mehanski
ventilator.

 Ko uporabljate kuhalne plošče in ko je vroča, se nikoli ne
dotikajte vročih plošč ali zgornjega dela naprave.
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 Ta aparat služi samo za kuhanje, pečenje in pripravo 
hrane. Ne sme se uporabljati za druge namene, na 
primer za ogrevanje. Ta aparat je namenjen samo za 
domačo uporabo. Ni namenjen za komercialno ali 
profesionalno uporabo. 

 Pred uporabo naprave se prepričajte, da naprava ni 
nameščena v bližini vnetljivih materialov, kot so zavese, 
papir ali vnetljive snovi. V pečico ali v bližino aparata ne 
odlagajte vnetljivih predmetov. 

 To napravo lahko uporabljajo otroci v starosti do 8 let in 
osebe z zmanjšanimi fizičnimi ali psihičnimi 
sposobnostmi ali pomanjkanjem izkušenj in znanja le, če 
so pod nadzorom odgovorne osebe ali če so jim bila 
predana navodila za varno uporabo naprave in če se 
zavedajo potencialnih nevarnosti, ki jih prinaša uporaba 
naprave.  
Otroci se ne smejo igrati z napravo.  
Čiščenja in vzdrževanja ne smejo izvajati otroci, razen če 
so starejši od 8 let in so nadzorovani. 

 Pri uporabi uporabite zaščitne rokavice. Ne dotikajte se 
vročih površin. 

 Naprave ne uporabljajte v potencialno eksplozivnih 
atmosferah in okoljih. 

 Če je trenutna varovalka v vaši električni instalaciji 
manjša od 16A, se obrnite na usposobljenega 
električarja, da zamenja varovalko ali prilagodi električno 
napeljavo. 

 Ko se naprava uporablja, se lahko nekateri deli 
segrejejo; Otroci ne smejo biti v bližini naprave, ko ta 
deluje in morajo biti pod stalnim nadzorom. 
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 Ne škropite hladne vode, ko je površina aparata še
vroča. Nastanek pare lahko povzroči opekline, nenadne
spremembe temperature pa lahko povzročijo poškodbe
površine aparata.

 OPOZORILO: dostopni deli se lahko med
uporabo segrejejo. Otroke držite stran od
aparata.

 OPOZORILO: Naprava in njeni dostopni
deli so med uporabo vroči. Upoštevajte, da se ne
dotikajte nobenih grelnih elementov. Otroke, mlajše od 8
let, je treba držati stran od naprave, razen če so pod
stalnim nadzorom.

 Ne uporabljajte abrazivnih ali ostrih kovinskih rezil ali
podobno za čiščenje vrat ali notranjosti pečice, saj lahko
to nepopravljivo poškoduje površino ali steklo vrat .

 Na gorilnike ali el. plošče ne smete postaviti nestabilnih
ali deformiranih posod, tako da ne bi prišlo do
prevračanja, kar lahko povzroči poškodbe.

 Če je trenutna varovalka v vaši električni instalaciji
manjša od nazivne moči naprave, se obrnite na
usposobljenega električarja, da spremeni varovalko ali
prilagodi električno napeljavo.

 Ta naprava je izdelana v skladu z vsemi varnostnimi
standardi. Nepravilna uporaba in neupoštevanje
varnostnih navodil lahko povzroči poškodbe, škodo ali
poškodbe ljudi.

 Električno napajanje naprave mora biti izvedeno prek
ustreznega dvopolnega izolacijskega stikala, ki ima pole
odvajanja najmanj 3mm. Priključek mora biti zlahka
dostopen.
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 Vedno imejte otroke pod nadzorom, da zagotovite, da se
ne igrajo z napravo. Nikoli jim ne dovolite, da se igrajo z
napravo.

 Štedilnik je namenjen za uporabo v zaprtih
prostorih, kot je kuhinja, kuhinja z jedilnico
ali dnevna soba. Štedilnika ne postavljajte
v vlažne prostore ali v prostore s kadjo ali
prho.

 Pozor: Dostopni deli so lahko vroči, če uporabljate žar.
Majhne otroke morate držati stran od naprave.

 V bližino naprave ne postavljajte vnetljivih ali
eksplozivnih tekočin. Zaradi segrevanja naprave lahko
pride do deformacije materiala in nevarnosti požara ali
eksplozije, tudi če peč ni v uporabi.

 Kruh se lahko zažge, če je čas peke predolg. Med
pečenjem je potreben stalen nadzor

 OPOZORILO: Pred servisiranjem ali dostopom do
električnih priključkov je potrebno električno napajanje
prekiniti ali odklopiti.

 OPOZORILO: Kuhanje ali pečenje z mastjo ali oljem je
lahko nevarno in lahko povzroči požar.

 OPOZORILO: Nikoli ne puščajte hrane, ki se praži ali
peče brez nadzora.

 NIKOLI Ne poskušajte gasiti ognja z vodo. Najprej
odklopite napajanje in pokrijte plamen, npr. s pokrovom,
požarno odejo ali vlažno kuhinjsko krpo.

 OPOZORILO: Požarna nevarnost: Ne shranjujte ali
pustite predmetov na kuhalnih površinah.

 OPOZORILO: Če je površina naprave poškodovana ali
počena, odklopite napajalni kabel iz električne vtičnice,
da preprečite električni udar. Potem se obrnite na
pooblaščeni servis.
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 OPOZORILO: Ta naprava ni namenjena uporabi oseb  
(tudi otrokom) z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali 
duševnimi sposobnostmi ali pomanjkanjem izkušenj in 
znanja, razen če jih oseba, ki je odgovorna za njihovo 
varnost nadzira ali jim daje navodila za varno uporabo 
naprave. 

 Otroke je treba nadzorovati, da se ne bi igrali z napravo. 
 Nikoli ne postavljajte prazne posode na gorilec ali 

električno ploščo, ki deluje. 
 Če je potrebno, ne poskušajte sami popraviti naprave, 

ampak to prepustite pooblaščenemu servisnemu centru. 
Obrnite se na pooblaščeni serviser in vztrajajte pri 
uporabi originalnih rezervnih delov. 

 OPOZORILO: Omogočite, da napravo priključi na 
električno napeljavo kvalificiran serviser. 

 

OPOMBA: Zaradi segrevanja grelnih plošč se lahko barva 
kovinskih delov spremeni. To je normalno in ne vpliva na 
funkcionalnost izdelka. 
 
 

 TEHNIČNE SPECIFIKACIJE .. 

 

SPECIFIKACIJA 1000 x 600mm 

Zunanja širina 1000 mm 

Zunanja globina 600 mm 

Zunanja višina 90 mm 

Napajanje * 230V, 50 Hz 2500W Max 

Grelna plošča Ø145 mm 1000 W 

Grelna plošča Ø180 mm 1500 W 
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NAMESTITEV . 

ELEKTRIČNI PRIKLOP 

 Zahtevani pogoji za vgradnjo in električni priključek
naprave so navedeni na nalepki na zadnji strani naprave.

 Za vašo napravo je potrebna moč 16A. Poiščite vse
zahtevane vrednosti na nalepki vašege naprave. Če je
potrebno, priporočamo, da se obrnite na usposobljenega
električarja ali servisa za namestitev in priključitev.

 Električni priklop peči naj se izvede samo na pravilno
električno vtičnico s pravilno ozemljitvijo in v skladu z
lokalnimi predpisi. Če vaša električna vtičnica nima
izvedene ozemljitve, takoj pokličite kvalificiranega
električarja za nasvet in pomoč. Proizvajalec ni
odgovoren za škodo, ki jo povzroči  nepravilno
priključena in neustrezno ozemljena naprava.

 Vaša naprava mora biti povezana na 220-240V AC 50-
60Hz. Če se vaš priključek razlikuje od zgornjih
vrednosti, se obrnite na pooblaščeni servisni center ali
električarja.

 Ko postavite štedilnik na svoje mesto, poskrbite, da bo
štedilnik stabilen in na ravni delovni površini. Nastavite
stabilnost in višino z obračanjem nog.

 OPOZORILO: Električno kuhalno ploščo je treba najprej
namestiti v kuhinjsko napeljavo v skladu z navodili za
vgradnjo in šele nato jo lahko priključite na električno
omrežje



VIVAX  SI 

9 

Shema povezave: 

Razvodna plošča 

Varovalka (32A) 

Priključna škatla 

Električna plošča 

Napajalni kabel 

Ozemljena vtičnica 
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PRIKLOP I VARNOST 

1. Ta izdelek ni namenjen za priključitev na dimnik. Postavite in
priključite ga v skladu z veljavnimi predpisi v državi
namestitve. Posebno pozornost posvetite zahtevam za
prezračevanje in oskrbo s svežim zrakom.

2. Kuhalno ploščo uporabljajte le na dobro prezračevanih
mestih. štedilnik mora biti nameščen na stabilno in ravno
površino.

3. Pri nameščanju se prepričajte, da je zgornja kuhalna plošča
ena enaki višini kot delovna plošča kuhinje.

4. Električnega napajalnega kabla ne postavljajte v stik s hrbtno
stranjo peči, ki med obratovanjem lahko postane vroča. Ne
premikajte ali premaknite že nameščenega štedilnika, ker to
lahko zrahlja povezave na električnem kablu in električnega
udara.
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VGRADNJA V KABINETI (ELEMENT) 
• Pred začetkom obratovanja je treba ploščo namestiti v omarico (kuhinjski element) in

jo priključiti na električno omrežje.
• Dimenzije vgradnih omar: 100x57cm
• Zahtevani pogoji namestitve in električne povezave za enoto so navedeni na nalepki

na zadnji strani enote.
• Sledite spodnjim navodilom za namestitev plošče v omaro:

1. Omaro postavite na trdno in stabilno podlago
2. Na zgornjih navpičnih straneh omare izvrtajte luknje za pritrditev zgornje plošče

v skladu z navedenimi dimenzijami (slika 1)
3. V luknje vstavite plastične moznike
4. Položite ploščo na omaro tako, da mozniki vstopajo v reže na plošči, nato pa jo

potisnite tako, da se sprednji del plošče poravna z robom omare.
5. Ponovno namestite omarico in tako zagotovite, da napajalni kabel plošče ni

priključen in se ne dotika potencialno vročih delov plošče.
6. Prepričajte se, da je omarica stabilna, poravnana z drugimi elementi v kuhinji

(če obstajajo).

L 1000 mm l 946 mm 

A 69 mm B 422 mm 

C* 109 mm D 571 

* za globino: 571mm
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NAMESTITEV NAPRAVE 

Oddaljenost od omarice in pohištva: 

Oddaljenost od stene: 



SI VIVAX 

14 

FUNKCIJE IN DELI 

Oznake in Funkcije: 

Glavni deli in funkcije: 

2 1 3 4 5 

1. Pomivalno korito s cedilo

2. Majhna grelna plošča (145mm)

3. Velika grelna plošča (180mm)

4. Kontrolni vrteči gumbi (6 položaji)

5. Lučka delovanja grelne plošče
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 UPORABA  . 

Pred začetkom uporabe, prosimo odstranite vse 
vnetljive trakove, stiropor ali kateri koli drug material in 
dele embalaže štedilnika. Iz pečice odstranite tudi 
priročnik in druge vnetljive materiale. 

Uporaba električnih grelnih plošč: 

Grelna plošča z nastavitvijo 6 stopenj (Po želji) 

Hot Plate STOPNJA 1 STOPNJA 2 STOPNJA 3 STOPNJA STOPNJA 5 STOPNJA 6 

145 mm 95 W 155 W 250 W 400 W 750 W 1000 W 

180 mm 115 W 175 W 250 W 600 W 850 W 1500 W 

145mm Hitra* 135 W 165 W 250 W 500 W 750 W 1500 W 

180mm Hitra* 175 W 220 W 300 W 850 W 1150 W 2000 W 

1. Električne grelne plošče imajo lahko 6 stopenj (kot je opisano v
zgornjih tabelah).

2. Ko prvič uporabite grelne plošče, vključite ploščo za 5 minut, ne da
bi postavili nanjo posodo. Ta proces bo utrdil zaščitno oblogo
toplotno občutljivih grelnikov.

3. Uporabljajte le tiste posode, ki imajo ravno dno, ki imajo polni stik s
površino grelnika. To bo povečalo prenos toplote s plošče na vašo
posodo in učinkovitost priprave hrane bo največja.

4. Temperaturo nastavite z vrtenjem ustreznega gumba v smeri
urinega kazalca
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ČE NAPRAVA NE DELUJE PRAVILNO 

Električna povezava  
Težava Možni razlog Predlagana rešitev 

Naprava 

ne deluje 

Varovalka pregorela ali 
je izvržena 

Preverite škatlo z varovalkami 
in zamenjajte ali vrnite 
varovalko na stanje vklopljeno. 
Če se težava ponavlja, se 
obrnite na električarja, da 
odpravi težavo. 

Naprava je odklopljena 
z ozemljitve 

Preverite napajalni kabel, da je 
priključen na električno omrežje 
ali vtičnico. 

Plošča ne 

greje 

Temperatura in funkcija 
pečice nista pravilno 
nastavljeni. 

Nastavite način kuhanja in 
temperaturo. 

Ni električnega 
napajanja... 

Preverite škatlo z varovalkami 
in zamenjajte ali vrnite 
varovalko na stanje vklopljeno. 
Če se težava ponavlja, se 
obrnite na električarja, da 
odpravi težavo. 

POMEMBNO 
Nikoli sami ne popravljajte naprave. V napravi ni nobenih 
delov in sklopov, namenjenih za nastavitev in popravilo s 
strani uporabnika. Za popravilo se obrnite na 
pooblaščenega serviserja. 
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VZDRŽEVANJE IN ČIŠČENJE 

1. Pred čiščenjem izklopite napravo iz omrežja (tako, da izvlečete
kabel iz vtičnice ali izklopite varovalko).

2. Med delovanjem ali takoj po izklopu so grelniki in pečica zelo vroči.
Izogibajte se dotikanju grelnih elementov. Pred začetkom
vzdrževanja in čiščenja počakajte, da se aparat popolnoma ohladi.

3. Nikoli ne čistite notranjih delov, plošče, pokrova, predala in vseh
drugih delov z abrazivnim, grobimi in žičnimi krpami ali z nožem.
Uporabljajte samo sredstva namenjena za čiščenje pečice in mehke
krpe.

4. Po čiščenju pečice s krpo, navlaženo v detergentu za pomivanje
posode ali čiščenje pečice, pečico dobro izperite s čisto, vlažno krpo
in jo temeljito posušite z mehko krpo.

5.  Pečice ne čistite s parnim čistilcem.
7. Za čiščenje pečice nikoli ne uporabljajte vnetljivih snovi, kot so

kisline, razredčila in bencin.

Čiščenje kuhalnih plošč 
Polito omako, sadni sok itd. je treba čimprej obrisati z mehko krpo, 
namočeno v topli vodi z detergentom. Za čiščenje umazanije ne 
uporabljajte jeklene volne ali nožev. Večje obloge očistite s krpo, 
temeljito namočeno  v detergent, vendar pazite, da ne opraskate 
emajla. Emajlirane rešetke očistite z vodo in detergentom; lahko pa jih 
operete tudi v pomivalnem stroju. 

PRIMERNA POSODA IN PRAVILEN POLOŽAJ 

SLABO SLABO SLABO PRAVILNO 



SI VIVAX 

18 

Odlaganje električne in elektronske opreme 

Izdelki označeni s tem simbolom, kažejo na to, da proizvod 
spada v skupino električne in elektronske opreme (EE 
Izdelki) in se ne sme odlagati skupaj z gospodinjskimi ali 
kosovnimi odpadki. 
Pravilno ravnanje, odlaganje in recikliranje izdelkov 

preprečuje morebitne negativne učinke na zdravje ljudi in okolja, ki 
lahko nastanejo zaradi neustreznega odlaganja ali odstranjevanja 
izdelka. 
Za več informacij o recikliranju in odstranjevanju tega izdelka se obrnite 
na vašo lokalno pisarno za odstranjevanje nevarnih odpadkov ali 
trgovino, kjer ste izdelek kupili. 

EU izjava o skladnosti 
Ta naprava je izdelana v skladu z veljavnimi evropskimi 
standardi in v skladu z vsemi veljavnimi direktivami in 
predpisi. 
EU Izjavo o skladnosti lahko prenesete iz naslednje 
povezave: www.msan.hr/dokumentacijaartikala  
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MODEL NAPRAVE 

SERIJSKA ŠTEVILKA 

DATUM IZROČITVE BLAGA 

ŠTEVILKA PRODAJALČEVEGA 
RAČUNA 

PRODAJNO MESTO 

PODPIS IN ŽIG PRODAJALCA 
 

SPOŠTOVANI! Zahvaljujemo se vam za nakup naprave in upamo, da boste s svojo izbiro zadovoljni. Če bo v garancijskem 
obdobju potrebno popravilo izdelka, vas prosimo, da se posvetujete s pooblaščenim prodajalcem, ki vam je izdelek prodal, 
ali pa nas pokličite na spodaj navedeno številko oz. nas obiščite na navedenem naslovu. PROSIMO VAS, DA PRED UPORABO 
IZDELKA NATANČNO PREBERETE TEHNIČNO DOKUMENTACIJO IN PRILOŽENA NAVODILA! 

 

GARANCIJSKA IZJAVA 
1. S  to  garancijsko  izjavo  uvoznik  jamči  za  kakovost  izdelka  oz.  brezhibno delovanje  v  garancijskem  roku,  če  ga  boste 

uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloženimdsgai navodili. Proizvajalec izdelka prek ekskluzivnega uvoznika 
oz. zastopnika ter dajalca garancije v Republiki Sloveniji jamči brezplačno popravilo izdelka v skladu z veljavnimi predpisi 
in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu. Vse morebitne okvare bodo v garancijskem roku brezplačno odpravljene 
pri pooblaščenem serviserju. 

2. Garancijski rok začne teči z dnem nakupa izdelka in za:

60 MESECEV (5 let) 
HLADILNIKI, NAVPIČNI IN VODORAVNI 
ZAMRZOVALNIKI 

24 MESECEV (2 leta) 

LED TV 
SAMOSTOJEČI ŠTEDILNIKI, PRALNI IN SUŠILNI 
STROJI, POMIVALNI STROJI, KUHINJSKE NAPE 
VGRADNE PEČICE IN KUHALNE PLOŠČE, KUHINJSKE 
NAPE GRELCI VODE 

12 MESECEV (1 leto) 

HOME MANJŠI GOSPODINJSKI APARATI (VKLJUČNO 
Z MIKROVALOVNIMI PEČICAMI, GRELCI IN 
RADIATORJI), AUDIO I DVB‐T PRIJAMNIKI, SMART 
TELEFONI 

3. Rok za odpravo napake znaša 30 dni. Če napaka ni odpravljena v navedenem roku, proizvajalec potrošniku brezplačno
zamenja blago z enakim, novim in brezhibnim blagom, razen če pred potekom roka potrošnika obvesti, da se navedeni
rok podaljša na čas, ki je potreben za dokončanje popravila ali zamenjave, pri čimer se rok lahko podaljša za največ 15
dni. 

4. V kolikor bi se neskladnost blaga pokazala v manj kot 30 dneh od dobave blaga ima potrošnik pravico od garanta takoj
zahtevati vračilo plačanega zneska. 

5. Če garant oz. pooblaščeni serviser v zgoraj navedenem roku ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko potrošnik 
od garanta zahteva vračilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno znižanje kupnine. 

6. Garancija se prizna le ob predložitvi računa nakupa ter tega garancijskega lista, ki mora biti pravilno izpolnjen oziroma 
mora vsebovati datum prodaje, žig in podpis prodajalca. 

7. Čas,  v  katerem vam uvoznik  zagotavlja  servis,  vzdrževanje, nadomestne dele  in priklopne aparate,  je  vsaj 3  leta po
preteku garancijskega roka. 

8. Prodajalec ni usposobljen za tehnično presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odločati o zamenjavi izdelka 
brez mnenja pooblaščenega servisa o okvari. 

9. Garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
10. Garancija velja samo na območju Republike Slovenije. 
11. V skladu s členom 16. ZVPot, garancija ne izključuje pravic potrošnikov iz naslova stvarne napake 
12. GARANCIJA NE VKLJUČUJE: Rednih pregledov, vzdrževanja z menjavo potrošnih delov ob normalni uporabi, prilagajanja 

ali spreminjanja izdelka z namenom izboljšanja ter uporabe, ki ni opisana v tehničnih navodilih za uporabo, razen, če je 
za te spremembe uvoznik predhodno dal soglasje. 

GARANCIJA NE VELJA V PRIMERIH: 
Če kupec ne predloži pravilno potrjenega garancijskega lista in računa nakupa izdelka. 

GARANCIJSKI LIST SLO



M SAN GRUPA d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, tel: +385 1 3654 961   www.msan.hr   e‐mail: helpdesk@msan.hr 

Če kupec ni upošteval navodil za uporabo izdelka. 
Ob vsakem posegu nepooblaščene osebe ali kakršne koli druge predelave izdelka. 
V primeru okvar zaradi višje sile: udar strele, električni udar v električnem omrežju, naravne nesreče itd.  
V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega transporta. 
V primeru, ko je do okvare prišlo zaradi napake v omrežju, na katerega je naprava priključena. 
Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletni strani: www.msan.hr/dokumentacijaartikala 

Izdelek na trgu EU postavlja:    M SAN GRUPA d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia  
Tel: +385 1 3654‐961, Fax: +385 1 365 4982 
e‐mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservls.hr,  http://www.vivax.com 

DATUM SPREJEMA 
NAPRAVE V SERVIS 

DATUM POPRAVILA 

DATUM SPREJEMA 
NAPRAVE V SERVIS 

DATUM POPRAVILA 

DATUM SPREJEMA 
NAPRAVE V SERVIS 

DATUM POPRAVILA 

 LED TV
 VELIKI GOSPODINJSKI APARATI
 MANJŠI GOSPODINJSKI APARATI
(vključno z mikrovalovnimi pečicami, grelci in radiatorji)

NTT d.o.o. 
Štrbenkova 4, 3320 VELENJE 

Tel.03 897 39 50  
E‐mail. servis@ntt.si 
Web: http://www.ntt.si/ 

 SMART TELEFONI, TABLICE

NTT d.o.o.
Štrbenkova 4, 3320 VELENJE

Tel.03 897 39 50
E‐mail. servis@ntt.si 
Web: http://www.ntt.si/ 

SEZNAM SERVISNIH MESTA  SLO

SerVic d.o.o. 
Trpinčeva ulica 37A, 1000 LJUBLJANA 

Tel. 01 601 01 50 
E‐mail. info@svc.si 
Web: http://www.servic.si 



Ver:0424




